265842-2021 - Konkursas See the notice on TED website

Vokietija, VFR-Breisgau Freiburgas: Metalo apdirbimas
OJ S 102/2021 28/05/2021

Skelbimas apie pirkima

darbai

Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES

| dalis: Perkan€ioji organizacija

1. Pavadinimas ir adresai
Oficialus pavadinimas: Vermdgen und Bau Baden-Wurttemberg Amt Freiburg
Adresas: Mozartstralle 58
Miestas: Freiburg
NUTS kodas: DE13 Freiburg
Pasto kodas: 79104
Salis: Vokietija
El. pastas: poststelle.amtfr@vbv.bwl.de
Telefonas: +49 7615928-3121
Faksas: +49 7615928-3737
Interneto adresas (-ai):
Pagrindinis adresas: www.vermoegenundbau-bw.de

.3. Komunikavimas
Neribota, visapusiSka tiesioginé ir nemokama prieiga prie pirkimo dokumenty suteikiama:
https://vergabe.landbw.de/NetServer/PublicationControllerServiet?
function=Detail&TWOID=54321-Tender-1786ec17ddb-7a6f92fa9663d8df
Daugiau informacijos galima gauti pirmiau nurodytu adresu
Pasitlymai arba prasymai dalyvauti turi bati siunCiami elektroniniu badu per: https://vergabe.
landbw.de/

1.4. Perkanciosios organizacijos tipas
Regiono ar vietos valdzZios institucija

I.5. Pagrindiné veikla
Ekonomikos ir finansy reikalai

Il dalis: Objektas

I.1. Pirkimo apimtis

I1.1.1. Pavadinimas
3031 Fenster / Metallbau Brandschutzelemente
Nuorodos numeris: 21-33151

I.1.2. Pagrindinis BVPZ kodas
45262670 Metalo apdirbimas

1.1.3. Sutarties tipas
Darbai
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I.1.4. Trumpas aprasymas
3031 Fenster / Metallbau Brandschutzelemente.

I1.1.5. Numatoma bendra verté

I.11.6. Informacija apie pirkimo dalis
Si sutartis suskaidyta j pirkimo dalis: ne

II.2. Aprasymas

1.2.2. Kitas (-i) $io pirkimo BVPZ kodas (-ai)
45262670 Metalo apdirbimas

I1.2.3. |gyvendinimo vieta
NUTS kodas: DE132 Breisgau-Hochschwarzwald
Pagrindiné jgyvendinimo vieta: 79252 Stegen Erwin-Kern-Str. 1-3

1.2.4. Pirkimo aprasymas
Metallbauarbeiten/Brandschutztiren und Fenster mit Verglasung in einer Schule mit 5
Stockwerken/UG-3.0G bestehend aus: Brandschutztiiren mit Oberlicht und Seitenteilen, ca.
15 St.; ca. Rohbaumale 2,20 m x 2,90 m, Stahlblech verzinkt und pulverbeschichtet;
Brandschutzfenster 2 St., ca. Rohbaumafe 1,70 m x 2,95 m, Stahlblech verzinkt und
pulverbeschichtet.

11.2.5. Sutarties skyrimo kriterijai
Toliau pateikti kriterijai
Kaina

I1.2.6. Numatoma verté
Verté be PVM: 200 756,30 EUR

1.2.7. Sutarties, preliminariosios sutarties ar dinaminés pirkimo sistemos taikymo trukmé
Pradzia: 20/09/2021 Pabaiga: 26/11/2021
Si sutartis gali biti pratesta: ne

11.2.10. Informacija apie alternatyvius pasitlymus
LeidZziama pateikti alternatyvius pasialymus: ne

1.2.11. Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: ne

1.2.13. Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos IéSomis:
ne

1.2.14. Papildoma informacija
lll dalis: Teisiné, ekonominé, finansiné ir techniné informacija

lll.1. Dalyvavimo saglygos

ll.1.1. Tinkamumas vykdyti profesine veikla, jskaitant reikalavimus, susijusius su jtraukimu j
profesinius ar prekybos registrus
Salygy sarasas ir trumpas aprasymas:
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Eigenerklarung, dass kein Insolvenzverfahren beantragt wurde und sich das Unternehmen
nicht in Liquidation befindet. Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls
beitragspflichtig. Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamts bzw. Bescheinigung in
Steuersachen. Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. Eigenerklarung, dass keine
schweren Verfehlungen begangen wurden. Erklarung tber Registereintragungen.
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer. Qualifizierte
Unbedenklichkeitsbescheinigung des zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen.

lll.1.2. Ekonominé ir finansiné padétis
Atrankos kriterijy sgrasas ir trumpas aprasymas:
Angabe der Anzahl der jahresdurchschnittlich Beschaftigten der letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahre gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.
Eigenerklarung Gber den Umsatz der letzten 3 Jahre.
Minimalus (-Us) standartas (-ai), kurio (-iy) gali bati reikalaujama:

lll.1.3. Techniniai ir profesiniai pajégumai
Atrankos kriterijy sgrasas ir trumpas aprasymas:
Aktuelle Referenzliste Uber mindestens 3 Einzelleistungen der letzten 5 Kalenderjahre, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mit Angabe des Ansprechpartners; der Art der
ausgefuhrten Leistung; der Auftragssumme; des Ausfiihrungszeitraums, der stichwortartigen
Benennung des mit eigenem Personal ausgefuhrten mal3geblichen Leistungsumfanges
einschl. Angabe der ausgefiihrten Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten
Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und
geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der
Baumalinahme einschlieRlich eventueller Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der
BaumafRnahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung
(Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit
eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die
vertragsgemale Ausfuhrung der Leistung.
Minimalus (-Gs) standartas (-ai), kurio (-iy) gali bati reikalaujama:

IV dalis: Procediira

IV.1. Aprasymas

IV.1.1. Procediros tipas
Atviras konkursas

IV.1.3. Informacija apie preliminariajg sutartj arba dinamine pirkimo sistema

IV.1.8. Informacija apie Sutartj dél viesSujy pirkimy (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dél vieSuyjy pirkimy?: taip

IV.2. Administraciné informacija

IV.2.2. Pasialymy ar prasymy dalyvauti priémimo terminas
Data: 29/06/2021 Vietos laikas: 10:00

IvV.2.3.
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IvV.2.4.

IV.2.6.

Iv.2.7.

Kvietimy pateikti pasitilymus ar dalyvauti pirkimo procediiroje iSsiuntimo atrinktiems
kandidatams numatyta data

Kalbos, kuriomis gali biti teikiami pasialymai ar prasymai dalyvauti
Vokieciy kalba

Minimalus laikotarpis, per kurj dalyvis privalo uztikrinti pasiulymo galiojima
Pasitlymas turi galioti iki: 29/07/2021

Voky su pasiiilymais atpléSimo salygos
Data: 29/06/2021 Vietos laikas: 10:00
Vieta:

Freiburg

VI dalis: Papildoma informacija

VI1.

VI.2.

VI.3.

V1.4,

Vi.4.1.

V1.4.3.

265842-2021

Informacija apie periodiSkuma
Tai pasikartojantis pirkimas: ne

Informacija apie elektroninius darbo srautus
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai
Bus priimamos elektroninés sgskaitos faktiros

Papildoma informacija

Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)
und ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von
Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert
sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen.

Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem
Angebot das ausgefillte Formblatt ,Eigenerklarung zur Eignung® bzw. die Einheitliche
Européische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden.

Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der
Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der ,Eigenerklarung zur
Eignung“ bzw. der EEE genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen, ggf.
erganzt durch geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Perziuros procediiros

Perziuros institucija

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Baden-Wurttemberg im Regierungsprasidium
Karlsruhe

Adresas: Durlacher Allee 100

Miestas: Karlsruhe

Pasto kodas: 76137

Salis: Vokietija

Perziuros procediira
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Tiksli informacija apie perzitros procedury terming (-us):

Ein Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens ist entsprechend § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit:

1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz
2 bleibt unberihrt,

2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden,

3) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenilber
dem Auftraggeber gertgt werden,

4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach §
135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberunhrt.

VI.4.4. Tarnyba, kuri gali suteikti informacijos apie perziiros procedira
Oficialus pavadinimas: Vermdgen und Bau Baden-Wiurttemberg Amt Freiburg
Adresas: MozartstralRe 58
Miestas: Freiburg
Pasto kodas: 79104
Salis: Vokietija

VL.5. Sio skelbimo i$siuntimo data
25/05/2021
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